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1
Sahova zpévacka

Kdyz ji pritelkyné navrhla schtizku kratce po ptilnoci,
Roxana nevahala a vyrazila za ni. Ctyfiadvacet hodin o ni
uz neméla zadné informace a kratka, lakonicka zprava
davala tusit, Ze Sadi potfebuje pomoc. Roxana si oblék-
la Saty, pres sebe prehodila plast, pres hlavu povinny
Satek a vyklouzla ze svého pokoje. Chvili naslouchala
zvuki@im spiciho domu a pak se vydala po schodech dolt.
Svym porsche zajela az do slepé ulicky u starého divadla.
Vsimla si, ze boéni sténa budovy je uz skoro zbourana.

Vychylend pouli¢ni lampa osvécovala dfevéné vstupni
dvete zahrazené pribitym prknem. Kartony, které drive
zakryvaly okna, ted'lezely na zemi u paty sloupt a z jedné
zdi zbyla uz jen kupa suti. Sadi tady ale nebyla. Roxana
se nejprve chvili prochazela pred divadlem a pak ji $la
hledat. Copak si mysli, Ze ji takhle uml¢i? ptala se sama
sebe, kdyz prolézala kolem sutin. Nevédi snad, kdo je?

Roxana, jeden z nejkrasnéjsich hlast Orientu! Jeji
pisné obletély svét, na jeji koncerty chodily miliony lidi.
A kdyz ji bylo dvacet, ptijal ji pred veceti u kralovny sam
Sah. Den po svém nastupu k moci ji djatollah Chomejni
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sice zakazal zpivat, ale jeji posledni pisné jesté dodnes
znéji v isfahanskych taxicich. Navzdory cenzufe jsou
v tomto mésté jeji desky stale v obchodech. A tak jesté
dlouho poté, co opustila fran, jeji hlas stale promlouval
k jejimu lidu.

Zpévacka si upravila $atek na hlavé. Brzy ho verejné
sunda. Ten pohyb si dlouze zkousela pred zrcadlem. Jed-
nou rukou si nadzvedla plast a zacala se prodirat sutina-
mi. Jevisté bylo netknuté, ale sedadla v prvni fadé lezela
prevracena dozadu. Vypadalo to, jako by skrz rozskle-
beny strop pozorovala nebe, na némz jerab se zelezny-
mi ¢elistmi ¢ekal na usvit, aby doboural zbytek budovy.

Co si viibec mysli? zufila v duchu Roxana. Je prece
slavna zpévacka, skvéla herecka... Pred nékolika mésici ji
jeden producent v Los Angeles nabidl roli ve svém filmu...

S témito mySlenkami sestupovala byvala hvézda iran-
ského popu z jevisté a pritom se ji vybavil smutny pohled
jejidcery, kdyz se pfed ni zminila o Hollywoodu. Ud¢lala
chybu, Ze se do Iranu vratila? Mozna méla zit dal jako
dfiv a s rodinou se setkavat tu ¢i onde, na Kypru nebo
v Istanbulu. To by ale nikdy znovu nevidéla Isfahan, kde
nyni jiz mésic tajné pfipravuje svilj navrat na scénu.
VSechno to prece podnikla proto, aby vystoupila ve mésté
svého détstvi. Ve méste, kde maji zeny zakazano zpivat
na vetejnosti.

Otevrela dvefe do zakulisi, zkusila otocit vypinacem.
Chodba ztistala ponofena do tmy a strnulého ticha. Ro-
xana nakrocila smérem ke studiu, kam nainstalovali
soupravu bicich. Zaposlouchala se. Ne, tady nikdo neni,
usoudila byvala diva a vratila se na jeviste.
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Zdalo se ji, ze zaslechla kroky. Ze by to byla S4di? Ko-
nec¢né! Zpévacka se rozhlédla po sale. Zdal se ji prazd-
ny. Svétlo pouli¢ni lampy dopadalo pouze na obrovské
loutky rozvésené po sténach.

Na koberci pokrytém silnou vrstvou prachu lezela
zvlastni kytice umélych tulipant.

Zaslechla zasvisténi, jako by noci zaplakal vitr, a v té
chvili dostala tupy uder do tyla. V Soku se zhroutila
k zemi.

Vzapéti dopadl na jeji hlavu druhy uder, tézky, kovo-
vy. Usta ji naplnila chut krve. Ticho protaly jeji vykiiky.
Nékdo ji uslysi... nékdo pfijde... co si viibec mysli? vze-
prela se jesté naposledy. Brzy ji ale vzpominka na zaslou
slavu uz nebyla viibec nic platna. Roxana méla dojem, ze
jizalehla jedna z téch loutek. Pak se jeji védomi navzdy
uzavrelo do nicoty.
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2
Holka se zrzavymi vlasy

Kdyz toho vedera vesla Mona Siraziova do zdravotnic-
kého strediska, méla neblahé tuSeni, Ze se brzy pfihodi
néjaké nestésti.

Rozhlédla se po ¢ekarné. Néjaky lékar tam tiSe dis-
kutoval se sestrou. Sekretarka pracovala za prepazkou
a pod plakatem propagujicim kontrolu porodnosti se-
déla mlada divka v dlouhém kvétovaném c¢adoru a zbé-
sile datlovala do mobilu. Kdyz doktorka zamiftila ke své
pracovné na konci chodby, divka ani nezvedla hlavu.

Mona oblékla své kypreé télo do plasté, zakryla si hlavu
bilym satkem a vratila se do centralni haly, kde se scha-
zely zeny vSeho véku, sestry, oSetfovatelky, sekretarky,
a povidaly si u samovaru.

»Jak se mas, sestro? Co tvoje zada? Ale jdi, moc to
dneska neprehang;j. At té Buh za tvou praci odméni...

Mona roztékané odpovidala na obvyklé zdvofilosti
a pritom si zkoumavé prohlizela ¢ekarnu. Divka v kvé-
tovaném c¢adoru byla pry¢. Doktorka obesla mistnost,
prohodila par slov se sekretaikou a vyhlédla ven. Skrz
prosklené dvefe byly vidét honosné stavby, které se tahly
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az do pousté. Zdravotnické stredisko se nachazelo na
samé periferii Isfahanu, kde kolem shluku tovaren rostla
bez ladu a skladu dal$i méstska zastavba.

Venku nikoho nevidéla. Vratila se tedy do své pra-
covny a prede dvefmi narazila na tu neznamou divku.
Mladinka hol¢ina s baculatou tvarickou vypadala, Ze se
strasliveé stydi. Formulat, ktery sekretaika Moné predala,
zlstal uplné disty.

»,Nedala jste nam u pfijmu zadné informace,* pozna-
menala doktorka a nabidla divce zidli. ,Nemusite ndm
sdélovat své jméno, ale potrebovala bych védét, jestli
jste u nas uz nékdy byla.”

»Ne, nikdy...“

»A jaky je divod vasi navstévy?«

Divka si sundala ¢ador, ale stale mlcela. Méla na sobé
tradic¢ni kalhoty se Sirokymi nohavicemi a ¢ernou tuniku.
Zpod satku ji vykukovaly tmavé kadere vlasti. Miniaturni
rtizovy mobil méla polozZeny na dosah ruky.

»Mohla byste mi, sestro, povédét, co vas sem privadi?“
dodala opatrné Mona.

Uz tfi roky pracovala Mona Siraziova ve stfedisku
na predmésti Isfahanu nejen jako porodni asistentka,
coz byla jeji specializace, ale vykonavala zaroven pra-
ci gynekolozky, socidlni pracovnice a nékdy dokonce
i psycholozky. Vétsina jejich pacientek ptichazela z chu-
dych okolnich ¢tvrti a Mona nejedné z nich pomohla
najit praci navzdory majetnickému manzelovi ¢i zarpu-
tilé tchyni. Casto se stavala jejich davérnici a nemohla
vyrazit ven, aniz by ji neobklopil hloucek zZen a nezacaly
ji vypravét o svych zivotech. Dal$i zase vazily dlouhou
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cestu z bohatsich ¢tvrti mésta a do ordinace je privadé-
ly takové dtivody jako nutnost vstoupit do manzelstvi
jako panna nebo prisné zakony ohledné potratti. Mona
v nejvetsim utajeni pomahala tém, které islamské pra-
vo privedlo do delikatni situace. Je to také pripad divky,
kterou ma nyni pfed sebou?
»,Mohla byste se svléknout, abych vas vysettila?“
Pacientka odmitavé zavrtéla hlavou.
»Jste v poradku, slecno?“ zeptala se znepokojené dok-
torka.
»Nepfisla jsem na vysetfeni. Ja nic nepotrebuju... Hle-
dam Sadi.«
,54di? Mam dojem, ze zadnou Sadi neznam... To je
néjaka vase pritelkyné?
Nékdo zaklepal na dvere. Sekretarka houkla néco
o urgentni zpravé a skvirou pode dvefmi dovnitf vstrci-
la néjaky papir.
Neznama4 rychle vstala.
»Spletla jsem se. Uz musim jit.
~Pockejte! Mozna vam muizu pomoct. Ta osoba, kterou
hledate, bydli tady v téhle ¢tvrti?“
»Ne, byl to omyl. Omlouvam se, Ze jsem vas obtézo-
vala.”
»Tady jste v bezpe¢i, nemusite mit strach. Tady mtize-
te bez obav mluvit...
Ale mlada divka se s ¢adorem v ruce lehce uklonila
na rozloucenou a opustila ordinaci.
Mona si povzdechla a rozlozila vzkaz prostréeny pode
dvefmi. Darja Doriova, dcera jeji pritelkyné Roxany, se
ji pokousela dovolat. Mona zapnula telefon a zavolala
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ji, ale zfejmé méla obsazeno. Jesté ze narodni operatori
alespon zatim nevypnuli své sité, aby zabranili opozic-
nim silam organizovat se. Byla snad ona neznama né-
jaka zranéna ticastnice manifestace, kterou nemocnice
na prikaz vlady odmitly oSetfit?

Od pocatku nepokoji uz Mona pfijala mnoho pfi-
vrzencu opozice. Byly mezi nimi i Zeny znasilnéné ve
veéznicich. Takové velmi rychle rozpoznala podle prazd-
ného pohledu jiz v cekarné. Tahle divka se v ¢ekarné sice
chovala neklidné¢, ale nezdalo se, Ze by utrpéla néjaky
$ok. Ze by tfeba hledala sestru nebo kamaradku, ktera
zmizela béhem manifestaci?

Doktorka koufila u otevieného okna a premyslela. Ve
dvore byla na zdi freska zobrazujici muéednika z iran-
sko-iracké valky pred polem tulipant, ze kterych kanula
krev.

Mona tipla cigaretu a vzala dalsi pacientku, tficat-
nici s ¢ernymi linkami pod o¢ima. Farinaz byla mistni
prostitutka, ktera si pravidelné chodila pro prezervativy.
Svlékla si tuniku, sundala sukni a postupné¢ odhalovala
své vytahlé télo. Sedla si na vySetrovaci ltzko, procesa-
vala si vlasy a zapalen¢ zacala vysvétlovat:

»Kdybyste, pani doktorko, védéla... S holkama nemlu-
vime o ni¢em jinym: on se vratil!“

,Hossejni?“ divila se Mona. Domnivala se totiz, Ze
propustili Farinazina pasaka. ,Mluvilo se o tom, Ze se za
néj par lidi pfimlouvalo, ale Ze by ho pustili...“ nechala
vétu nedokoncenou.

Pred tfemi dny ho zatkla policie, kdyz kousek za més-
tem prebiral tfitunovou zasilku opia. Zdalo se, Ze si
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Hossejni za iransko-iracké valky udélal par pratel v pro-
stfed{ Revoluénich gard. Ale obchod s drogami se v ira-
nu tresta smrti...

»Jo ten, tak toho myslim uz nikdy neuvidim,“ prohla-
sila Farinaz. ,Ne on, ale ten zabijak se vratil...«

»~Ahmadinezad? Taky jste si v§imla, Ze je byvaly prezi-
dent porad ve funkci?“

»Ale ne, o tom taky nemluvim!“

Farinaz si hodila pramen vlasd na snéda ramena
a nohy si zasunula pod sebe. Usadila se nah4 v téhle
pozici, bfisko pod pupikem meéla lehce vystouplé, prsa
ji trc¢ela vpred.

»,Kdo se teda vratil?“ zeptala se doktorka.

»Ten sériovej vrah, co trestd zeny za Spatnej zivot. Na
starym meésté pred par hodinama nasli télo néjaky zpé-
vacky. Méla diru vlebce a byla uskrcend vlastnim $atkem.
Pry byla hnusné zohavena, ale policie ji identifikovala.
Byla to slavna umélkyné, hvézda jesté z Sdhovejch dob.
Jejijméno si uz nepamatuju, ale moje mama jeji pisnic-
ky zboznovala...

A Farinaz krasnym hlasem zanotovala jednu z nejpo-
pularné¢jsich melodii zpévacky Roxany.

Mona Siraziova méla pfitelkyni z détstvi, ktera se stala
slavnou.

Jednou rano se seznamily na schodisti vdomé¢, kde
bydlely, obéma tehdy bylo osm let. Jejich matky si vymé-
novaly zdvorilostni fraze, ale holkam stacil jediny pohled
a domluvily se, Ze se po $kole sejdou venku na travniku.
Od té chvile Mona vzdy netrpélivé ¢ekala, az skonci vy-
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ucovani a uvidi se s Roxanou. DivKky si celé hodiny povi-
daly v parku, v ulicich Isfahanu nebo u sebe v pokojicku,
kde se bavily tim, Ze si vzajemné vyménovaly obleceni.
I kdyz Roxana byla $tihl4d a Mona baculata. Nijak jim to
nebranilo v tom, aby si na sebe braly obleceni, které ne-
mélo jejich velikost; nebyly to hodné holky. A okoli to
obéma neprestavalo pripominat.

Pro Moninu babic¢ku, ktera méla ve zvyku zkoumat
kazdy télesny detail a ukazovat na néj karavym, artro-
zou zdeformovanym prstem, byla Roxana ,,z divokych
vajec*. Na hlavé méla nazrzlé vrab¢i hnizdo, které se ni-
jak nesnazila zkrotit. Jizlivé poznamky staré pani ji byly
k smichu, a kdyz se smala, byly ji vidét mezery mezi zuby,
diky kterym vypadala rostacky.

»~Mam toho dost, jak se ta holka u nas poflakuje. Kde
se viibec vzala? Kdo je vlastné jeji otec? Pry bojoval v Ha-
madanu, ale nikdo ho nikdy nevidél, a dokonce se ani
nevi, jak se jmenoval. A o jeji matce se vi jen to, Ze nez
zakotvila v naSem domé, harcovala se od mésta k méstu
s pimprlaty,“ fikavala posmésné babicka.

Jesté o mnoho let pozdéji, kdy uz se z Roxany stala
hvézda a jeji tvar se objevovala v televizi, v ni Mona stale
vidéla holku, ktera béhem predstaveni doprovazela svou
matku na tamburinu. Vlasy ted méla bohaté a dlouhé,
s blond melirem, a zuby jako dokonale vyrovnané per-
liéky. To vSak na véci nic neménilo. Pro ni to byla porad
ta zrzka, kterou potkala na schodech.

Ani kdyz spolu debatovaly o politice a Mona své pfitel-
kyni vy¢itala, ze podporuje Sdhovu diktaturu, nezapomi-
nala, Ze spolu vyrostly. ,Moje pfitelkyné je monarchistka,"
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fikala svym marxistickym soudruhim a obratem je od-
zbrojila zvué¢nym smichem.

Kdy?z kratce po revoluci zakazala Islamska republika
zendm na vefejnosti zpivat a na Sahovy pfiznivce dopa-
daly represe, Roxana z [ranu neodesla: jeji manzel, pro-
ducent Reza Forsati, emigrovat nechtél. Zpévacka si ale
o zat¢eni koledovala, doma na zahradé tfeba predvadéla
své hluboke vysttihy; v o¢ich chomejnistd pfedstavovala
ztélesnéného dabla. Ale nedalo se nic délat, jeji manzel
si nepfal, aby odesli.

AZ o dva roky pozdéji, kdy uz byla valka s Irakem
v plném proudu, to Roxana nemohla vydrzet a pozadala
Monu, aby ji pomohla utéct. Jak zpévacka sama tikala,
nedokazala nechat svou kariéru lezet ladem. Dusilo ji,
ze musela celé dny bloumat sem a tam po domé.

»Je tiale jasné, ze dceru si nebude$ moct vzit s sebou?“
upozornila ji Mona. ,A jestli se Reza rozhodne rozvést,
tak podle islamského prava bude automaticky svéfena
do péce otci...

Kdyz Mona vidé¢la, jak se pfi pfedstave, ze tu bude
muset dceru nechat, Roxana cela zachmufila, zahlédla
najednou opét tu holku s kfivymi zuby, ktera rostla
do jiskrivé krasy a tim vyvadéla z miry jeji starou ba-
bicku.

Bylo viibec mozné, aby ve chvili, kdy si Farinaz noto-
vala jeji pisen, lezelo jeji télo v marnici?

»,Halo, Darjo? Volala jsi mi, dcero?

»Mono, snazila jsem se ti dnes rano nékolikrat do-
volat...“
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Jako obvykle byl jeji ton chladny. Ze by se nic nestalo?
Mozna to byl jen omyl, néjaké nedorozumeéni.

»,Nékolikrat jsem se ti dnes rano snazila dovolat,“ zo-
pakovala Darja. ,Matka §la véera vecer ven, nikomu nic
nerekla a nevratila se, nikomu se neozvala...“ Jeji hlas
znél vyrovnang, ale presto se zdal pohnuty. ,Pfed chvili
jinaslivjednom opusténém divadle. Mono, oni ji zabili.
Prepadli ji, zmlatili Zeleznou ty¢i a pak ji uskrtili jejim
vlastnim Satkem.“

Doktorka ziistala chvili jako oparena, pak si vytahla
cigaretu.

»Za hodinu jsem u tebe,“ podafilo se ji nakonec od-
povedét.

Prazdnou ordinaci stale jeSté zni Farinazin hlas. Ciga-
reta hoti Moné mezi prsty a ona stale slysi refrén, v némz
se vypravi o muzi, ktery Zenam kradl pisné.
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3
Refrén, ktery leze do hlavy

Kdyz Mona vysla ze své ordinace, prosla kolem Nadji,
ale nepoznala ji. Mlad4 divka nevédéla, jak ma zarea-
govat. Dlouze se rozmyslela, zda ma znovu zaklepat
na jeji dvete a za dozoru nediivérivé sekretarky pre-
chazela stale sem a tam — a pani doktorka ji ted ani
nepoznala.

Nadja ji vyprovodila o¢ima, pak si oblékla kvétovany
¢ador a odevzdané zamifila k vytahu. Kde by ted méla
Sadi hledat? Copak jeji ptitelkyné nedostala zpravy, kte-
ré ji posilala? Pro¢ neodpovidala? A pro¢ ani nikdo dalsi
nedal néco védét? Kdyz se zaviraly automatické dvere,
bojovala Nadja s tzkosti a modlila se k Bohu. Je prav-
da, ze Sadi zila v hiichu, ale méla vznesenou dusi a ne-
zaslouzila by si, aby se ji stalo néjaké nestésti. To Alldh
urcité vi. Musi se k nému obratit a véfit, Ze se smiluje...

Pfi pohledu na dlouhou fadu automobilt sefazenych
v podzemi se ji ale najednou sevielo srdce.

Na koho se muze obratit? S rodinou o tom rozhod-
né mluvit nemuze, hned by ji poslali zpatky do Abjane.
David je zase v Berliné. Nebo snad méla o tom, co o své
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ptitelkyni zjistila, promluvit s Monou Siraziovou, o kte-
ré toho tolik slySela? Ne, to si nedokazala predstavit...
S litosti si vzpomnéla na nedavné vecery, kdy spole¢né
zpivali Hafezovy verSe: Jen vejdi, paldc nadéje obzvldsté
krehky jest. A vina dolej, vZdyt Zivot nds na vétru se nese...

Na pozarnim schodisti praskly dvere. Divka se ustraSe-
né otocila, ale nikdo tam nebyl. Pouze onen neviditelny
stin, ktery ji tizil a pronasledoval uz osmactyficet hodin.

Zrychlila, v ruce seviela klice od auta.

Zezadu ji objala cizi ruka a na tsta ji polozila néjakou
latku. Nadja se pokousela kricet a branit se, ale nékdo
ji ukradl dech.

,Vrazda, rikate?“

Doktor Hakemi si zpoza svého pracovniho stolu Monu
znepokojené prohlizel.

Od chvile, kdy byl pfed rokem jmenovan feditelem
polikliniky, nepfestavala d¢lat doktorka vSechno po
svém, nejprve po sténach vylepila plakaty s informa-
cemi o AIDS a nasledné zacala zavadét programy na
vymeénu stiikacek. Mezi svou vérnou klientelu ptijima-
la i pokleslé divky, o kterych vSichni v okoli védéli, ze
jsou to prostitutky. Samy o sobé nebyly jeji aktivity nijak
$kodlivé. Nafizenim 4jatollaha Sahroudiho byly v o¢ich
zakona povoleny uz od roku 2002. Ale tahle Mona Sira-
ziova je provozovala s velkou pompou, viibec se nesna-
zila byt diskrétni a na kritiku odpovidala jen bouflivym
smichem! Pfitom od doby, co v zemi zavladly nepokoje,
byli funkcionafi Islamské republiky nabadani k tomu,
aby na své podrizené dohlizeli. Hakemi se proto kazdy
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den sam sebe ptal, co tohle nekontrolovatelné stvoreni
zase vymysli.

Vrazda, rikate,“ zopakoval maly vousac¢ znudéneé.
A prohlizel si Monu tak, jako by ten zlo¢in spachala ona.
Pak si dlouze povzdechl: ,Pfedejte svou agendu sekre-
tafce, rozd€li ji mezi vaSe kolegy, kdyz tady nebudete.”

Mona zamkla ordinaci. Kdyz se ji kolegyné na ptijmu
ptala, proc je tak bled4, odpovédéla ji jen néjakou obec-
nou frazi. Porad ji pronasledovala pisen, kterou Farinaz
zanotovala. Zamifila k vytahu, pisen stale za ni. Melodii
si pamatovala dokonale, ale porad ji unikala slova. Ne-
mohla tu pisnicku dostat z hlavy, jeji mySlenky se upi-
naly k nékolika utrzktim, okolo kterych se tocil refrén.
A zatimco se rozhlizela a o¢ima hledala na parkovisti
svého renaulta, ziskala jeji predtucha presnéjsi obry-
sy a neodbytna melodie v ni zlé tuSenti jeSté posilovala.

Zastavila se a rozhlizela se Serym tichem. Dvefe od
pozarniho schodisté byly pooteviené, néco je zabloko-
valo. Poposla o kousek bliz. Paprsek svétla dopadl na
lezici Zenské télo.

Mona poznala kvétovany ¢ador, nabirané kalhoty
a vlasy rozprostirajici se po zemi jako temny ocean, do
obliceje ale divce nevidéla, hlavu méla oto¢enou na opac-
nou stranu. Jeji pozornost upoutala kytice tulipand.

Poklekla, snazila se nahmatat pulz. Marné.

,<Pomoc!“ zakricela.

Parkovistém se rozléhaly zvuky krokt bézicich na po-
moc a Moné¢ se najednou vybavila slova toho refrénu: byl
o muzi, ktery kradl Zenam hlas. O muzi, ktery za sebou
nechaval na zemi tulipany.
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